[image: image1.jpg]a<
S
vaarc A

Aypv




Kodas 181705485. Duomenys kaupiami saugomi Juridinių asmenų registre.

Lvovo g. 89-75, LT-08104 Vilnius,  tel. (8 5)  213 03 97, faks. (8 5)  233 32 54, el. p. info@vaatc.lt, www.vaatc.lt

A. s. LT69 7044 0600 0137 8196, PVM kodas LT100002064111

LED ŠVIESTUVŲ ĮRENGIMO DARBŲ PIRKIMAS
MAŽOS VERTĖS PIRKIMO, VYKDOMO SKELBIAMOS APKLAUSOS BŪDU, 

SĄLYGOS 
TURINYS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
2. PIRKIMO OBJEKTAS
3. REIKALAVIMAI TIEKĖJAMS

4. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE
5. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS
6. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS
7. PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS 
8. SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS PROCEDŪROS
9. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS
10. DERYBOS

11. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS
12. SPRENDIMAS DĖL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO
13. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA
14. PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS



PRIEDAI:

     Priedas Nr. 1 Pasiūlymo forma.

     Priedas Nr. 2 Techninė specifikacija.

     Priedas Nr. 3 Pirkimo sutarties projektas.
I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. UAB “VAATC” (Lvovo g. 89-75, Vilnius, įmonės kodas 181705485) (toliau – perkančioji organizacija) numato įsigyti LED šviestuvų įrengimo darbus.
1.2. Perkančiosios organizacijos viešųjų pirkimų komisija (toliau – Komisija) vykdo LED šviestuvų įrengimo darbų pirkimą skelbiamos apklausos būdu (toliau – pirkimas).
1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas), Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-97, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – Civilinis kodeksas), kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šiomis pirkimo sąlygomis.

1.4. Perkančioji organizacija yra pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) mokėtoja.

1.5. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo, skaidrumo principų. Perkančioji organizacija, vykdydama pirkimą, siekia racionaliai naudoti tam skirtas lėšas.

1.6. Visos pirkimo sąlygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:
1.6.1. skelbimas apie pirkimą;

1.6.2. šios pirkimo sąlygos (kartu su priedais);

1.6.3. galimi pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai) bei atsakymai į tiekėjų klausimus;

1.6.4. kita CVP IS priemonėmis pateikta informacija 
1.7. Pirkimo sąlygos platinamos CVP IS priemonėmis. 
1.8. Pasiūlymus pirkimui tiekėjai rengia savo lėšomis.

1.9. Pateikdamas savo pasiūlymą, pirkimo dalyvis sutinka su visais pirkimo dokumentų reikalavimais ir pirkimo sutarties sąlygomis ir atsisako taikyti bet kokias kitas, nenumatytas sąlygas.

1.10. Bet kokia informacija, pirkimo sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Tiesioginį ryšį su tiekėjais įgalioti palaikyti: dėl pirkimo procedūrų - viešųjų pirkimų specialistė Jolanta Gaižutytė, tel. +37068 04 6457, el. p. jolantag@vaatc.lt; dėl pirkimo objekto – inžinierius energetikas Vidmantas Špokas, tel. +370 686 23192, el. p. VidmantasS@vaatc.lt
II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas – LED šviestuvų įrengimo darbai (toliau – darbai). Reikalavimai darbams detalizuoti techninėje specifikacijoje, pateiktoje šių pirkimo sąlygų 2 priede.
2.2. Šis pirkimas į dalis neskirstomas.
2.3. Jeigu pirkimo sąlygose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartas, gali būti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam (kartu su pasiūlymu pateikiant šių lygiavertiškumą įrodančius dokumentus).
2.4. Maksimali pirkimui skiriama lėšų suma - 25 000 Eur be PVM.
III. REIKALAVIMAI TIEKĖJAMS
3.1. Reikalavimai dėl tiekėjų pašalinimo pagrindų ir kvalifikacijos nekeliami.

IV. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE 

4.1. Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutarties skaitmeninę kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis, išreikšta procentiniu dydžiu, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją).

4.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.

V. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS, pasiekiamą adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pasiūlymai, pateikti popierine forma arba ne perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumentų reikalavimų. 

5.2. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekėjai (nemokama registracija adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi kartu su pasiūlymu pateikiami dokumentai, turi būti pateikti tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba pateikiami kaip skaitmeninės dokumentų kopijos. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, doc ir kt.). 

5.3. Tiekėjai pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Perkančioji organizacija, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali tretiesiems asmenims atskleisti tiekėjo pateiktos informacijos, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali.

5.4. Pateikdamas pasiūlymą, dalyvis sutinka su pirkimo sąlygomis ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia norint tinkamai įvykdyti pirkimo sutartį.
5.5. Tiekėjo užpildytos pasiūlymo ir techninės specifikacijos formos pateikiamos lietuvių kalba. Gamintojo techninė dokumentacija ar deklaracijos gali būti pateiktos lietuvių, anglų arba rusų kalbomis. Jeigu Perkančiajai organizacijai kyla abejonių dėl informacijos tinkamumo, tikslumo ar aiškumo anglų arba rusų kalba tiekėjo pateiktuose dokumentuose, Perkančiosios organizacijos atskiru reikalavimu ne vėliau kaip per 3 darbo dienas (esant pagrįstam tiekėjo prašymui, tokį terminą Perkančioji organizacija gali pratęsti) tiekėjas turės pateikti nurodyto dokumento vertimą į lietuvių kalbą. Jeigu gamintojo techninė dokumentacija ar deklaracijos pateikiama ne anglų arba rusų kalba, turi būti pateikiamas vertimas į lietuvių kalbą. Tinkamu laikomas vertimo patvirtinimas vertėjo parašu ir vertėjo (vertimų biuro) antspaudu, jei vertėjas (vertimų biuras) jį turi arba tiekėjo ar jo įgalioto asmens parašu ir antspaudu (jei turi).
5.6. Pasiūlymą sudaro tiekėjo pateiktų duomenų, dokumentų elektroninėje formoje, skaitmeninių dokumentų kopijų visuma (perkančioji organizacija pasilieka sau teisę pareikalauti dokumentų originalų):
5.6.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikti reikalaujami dokumentai:

5.6.1.1. užpildyta pasiūlymo forma, parengta pagal šių pirkimo sąlygų 1 priedą;
5.6.1.2. siūlomų šviestuvų sertifikatai, kita šviestuvų techninė dokumentacija;
5.6.1.3. dviejų „Obenių“ ir „Sudervės“ aikštelių apšviestumo skaičiavimus (projektą);
5.6.1.4. jungtinės veiklos sutarties skaitmeninė kopija, jei tiekėjas pasiūlymą teikia jungtinės veiklos sutarties pagrindu;
5.6.1.5. įgaliojimo skaitmeninė kopija. Bet kokie tiekėjo įgalioto asmens įgalinimai (pasirašyti pasiūlymą, patvirtinti pasiūlymą, tikslinti pateiktus duomenis apie kvalifikaciją, paaiškinti (patikslinti) pasiūlymą, teikti pretenzijas perkančiajai organizacijai ir t. t.) turi būti patvirtinti pridedamu įgaliojimu. Nesant pridėto įgaliojimo arba jei pridėtas įgaliojimas yra netikslus, neišsamus arba negaliojantis, perkančioji organizacija privalės raštu CVP IS pareikalauti pateikti įgaliojimą. Perkančiajai organizacijai paprašius pateikti kartu su pasiūlymu nepateiktą įgaliojimą arba perkančiajai organizacijai paprašius patikslinti, papildyti kartu su pasiūlymu pateiktą įgaliojimą, o tiekėjui – to nepadarius, bus laikoma, kad įgaliotas asmuo neturi teisės atlikti veiksmus ar priimti sprendimus, susijusius su šiuo pirkimu, taip pat tokio tiekėjo pasiūlymas atmetamas ir toliau nenagrinėjamas;

5.6.1.6. kita pirkimo sąlygose prašoma informacija ir (ar) dokumentai (pvz., pateikiamų dokumentų vertimai į lietuvių kalbą ir kt.).
5.7. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą – individualiai arba kaip ūkio subjektų grupės narys. Jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės narys dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti. Jei tiekėjas pateiks pasiūlymą voke, gautas vokas su pasiūlymu nebus atplėšiamas ir bus grąžintas jį pateikusiam tiekėjui, o vertinamas bus elektroninėmis priemonėmis pateiktas pasiūlymas, jeigu jis buvo pateiktas. Tokia tvarka taikoma ir jei pasiūlymas bus pateiktas netinkamomis priemonėmis (el. paštu ir t. t.).

5.8. Tiekėjams nėra leidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti.

5.9. Darbų kaina pasiūlyme nurodoma eurais ir turi būti išreikšta ir apskaičiuota taip, kaip nurodyta šių pirkimo sąlygų 1 priede. 
5.10. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į techninės specifikacijos reikalavimus, sutarties sąlygas, kainos sudėtines dalis, ir pan. Į darbų kainą turi būti įskaičiuotos visos išlaidos, susijusios su sutarties vykdymu bei visi mokesčiai, galintys turėti reikšmės pasiūlymo kainai. Kaina turi būti pateikta suapvalinta iki 2 skaitmenų po kablelio tikslumu. 
5.11. Tiekėjas savo pasiūlyme turi nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subtiekėjus, jeigu jie yra žinomi, jis ketina pasitelkti.
5.12. Pasiūlymas galioja jame dalyvio nurodytą laiką. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dienų nuo pirkimo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas gali atmesti tokį prašymą. 

5.13. Dalyvis iki galutinio pasiūlymų pateikimo termino turi teisę pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą. Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir pakeistą pasiūlymą, dalyvis turi jį pateikti iš naujo. Suėjus pasiūlymų pateikimo terminui atšaukti ar pakeisti pasiūlymo nebus galima.

5.14. Pasiūlymas CVP IS priemonėmis turi būti pateiktas iki pirkimo skelbime nurodyto termino (Lietuvos Respublikos laiku). Perkančioji organizacija neatsako už nenumatytus atvejus, dėl kurių elektroniniai pasiūlymai nebuvo gauti ar gauti pavėluotai. 
5.15. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
5.15.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonėmis, pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Instrukcija, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti interneto svetainėje http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf;
5.15.2. suėjus pasiūlymų pateikimo terminui, iki vokų atvėrimo procedūros (posėdžio) pradžios CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: elektroniniu paštu – jolantag@vaatc.lt arba telefonu - +3706 80 46457. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais).
5.16. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki vokų atvėrimo procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos).
5.17. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka ir informuoja visus tiekėjus, kurie prisijungė prie pirkimo. 
5.18. Tiekėjui pasiūlyme pateikus savo ar subtiekėjų, jų dalyvių, atstovų ar darbuotojų asmens duomenis, tokius kaip asmens identifikavimo, demografinius, kontaktinius duomenis, duomenis apie turtą, kreditingumą, profesinius duomenis, duomenis apie apkaltinamuosius nuosprendžius ir nusikalstamas veikas, gyvenimo istorijos duomenis - Perkančioji organizacija juos tvarkys vadovaudamasi duomenų apsaugą reglamentuojančiais teisės aktais. Duomenų tvarkymo pagrindas – teisėtas perkančiosios organizacijos interesas (BDAR 6 str. 1 d. f p.). Duomenų tvarkymo tikslas – viešojo pirkimo sutarties sudarymas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimais. Su visa UAB „VAATC“ privatumo politika galite susipažinti čia: https://www.vaatc.lt/wp-content/uploads/2020/06/VYKDOMUOSE-VIESUOSIUOSE-PIRKIMUOSE-DALYVAUJANCIU-AMENU-PRIVATUMO-POLITIKA.pdf
VI. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.
VII. PIRKIMO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
7.1. Pirkimo sąlygos gali būti paaiškinamos, patikslinamos tiekėjų iniciatyva, kreipiantis į perkančiąją organizaciją tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Prašymai paaiškinti pirkimo sąlygas gali būti pateikiami perkančiajai organizacijai ne vėliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Tiekėjai turėtų būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti pirkimo sąlygas iš karto jas išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad, pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, pasiūlymo turinio keisti nebus galima.
7.2. Paaiškinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonėmis ir siunčiami užklausą pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams. Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų paskelbimas CVP IS priemonėmis laikomas pakankamu. Paaiškinimai ar patikslinimai turi būti pateikiami likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei perkančioji organizacija paaiškinimų ar patikslinimų nepateikia per nurodytą terminą, pasiūlymų pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek vėluojama pateikti paaiškinimus ar patikslinimus.
7.3. Jei pateikti paaiškinimai ar patikslinimai iš esmės keičia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekėjui ar pasiūlymų rengimo reikalavimus, pasiūlymų pateikimo terminas skaičiuojamas iš naujo nuo paaiškinimų ar patikslinimų paskelbimo CVP IS priemonėmis dienos. Įvykus pirmiau nurodytiems pokyčiams, informacija apie atliktus pakeitimus siunčiama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumentų.
VIII. SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS PROCEDŪROS

8.1. Susipažinimas su tiekėjų pasiūlymais vyks Komisijos posėdyje perkančiosios organizacijos buveinėje (Lvovo g. 89-75, Vilnius) skelbime apie pirkimą nurodytą dieną, valandą ir minutę.

8.2. Susipažinimo su pasiūlymais procedūroje tiekėjai ar jų įgalioti atstovai nedalyvauja
IX. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

9.1. Dalyvių pasiūlymus nagrinėja, vertina ir palygina Komisija.
9.2. Komisija patikrina dalyvių pasiūlymuose pateiktų duomenų atitiktį pirkimo sąlygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu komisija nustato, kad dalyvis pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams arba šių dokumentų ar duomenų trūksta, Komisija privalo nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų prašyti dalyvį šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą protingą terminą. Tikslinami, papildomi, paaiškinami ir pateikiami nauji gali būti tik dokumentai ar duomenys dėl tiekėjo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams, tiekėjo įgaliojimas asmeniui pasirašyti pasiūlymą, jungtinės veiklos sutartis ir dokumentai, nesusiję su pirkimo objektu, jo techninėmis charakteristikomis, sutarties vykdymo sąlygomis ar pasiūlymo kaina.

9.3. Kitais pirkimo sąlygų 9.2 punkte nenurodytais atvejais, Komisija gali prašyti dalyvių patikslinti, papildyti arba paaiškinti savo pasiūlymus, tačiau ji negali prašyti, siūlyti arba leisti pakeisti pasiūlymo esmės – pakeisti kainą arba padaryti kitų pakeitimų, dėl kurių pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis pirkimo dokumentų reikalavimus. 

9.4. Komisija, pasiūlymų vertinimo metu radusi pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, privalo paprašyti dalyvių per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant susipažinimo su pasiūlymais metu užfiksuotos kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamąsias dalis, tačiau neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.

9.5. Jeigu pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina atrodo neįprastai maža, Komisija prašo dalyvio per Komisijos nurodytą terminą pagrįsti neįprastai mažą kainą, pateikiant, jos manymu, reikalingas pasiūlymo detales, įskaitant kainos sudedamąsias dalis ir skaičiavimus. Jeigu dalyvis nepagrindžia neįprastai mažos kainos, jo pasiūlymas atmetamas.

9.6. Dalyvio pateiktų duomenų ar dokumentų patikslinimai, turinio paaiškinimai, papildymai, pasiūlyme nurodytų aritmetinių klaidų pataisymai siunčiami perkančiajai organizacijai tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. 

9.7. Komisija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad, vadovaujantis nustatytais reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas.
9.8. Tiekėjo pateiktas pasiūlymas yra atmetamas, jeigu yra bent viena iš šių sąlygų:
9.8.1. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, įskaitant, bet neapsiribojant, atvejus, kai:
9.8.1.1. tiekėjas nesilaiko sąlygų dėl alternatyvių pasiūlymų teikimo;
9.8.1.2. tiekėjas nepratęsia pasiūlymo galiojimo ir (ar), jei taikoma, nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimo;
9.8.1.3. tiekėjas užšifravo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos ir iki susipažinimo su atitinkama pasiūlymo dalimi procedūros (posėdžio) pradžios nepateikė (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikė neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo;
9.8.1.4. pasiūlymas neatitinka kitų pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų.
9.8.2. nustačius, kad buvo pateikti netikslūs, neišsamūs ar klaidingi dokumentai ar duomenys, ar jų trūksta, tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino informacijos;
9.8.3. pasiūlyme nurodyta kaina perkančiajai organizacijai yra per didelė ir nepriimtina. Jeigu šiuo pagrindu atmetamas ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, kiti pasiūlymai negali būti nustatyti laimėjusiais ir pirkimas nutraukiamas;
9.8.4. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos ir tiekėjas nepateikia tinkamų pasiūlytos mažiausios kainos ir (ar) sąnaudų pagrįstumo įrodymų;
9.8.5. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos, neatitinka VPĮ 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;
9.8.6. pasiūlyme neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudos pasiūlytos dėl to, kad tiekėjas yra gavęs valstybės pagalbą, tačiau tiekėjas negali per pakankamą perkančiosios organizacijos nustatytą laikotarpį įrodyti, kad valstybės pagalba buvo suteikta teisėtai. Atmetusi pasiūlymą šiuo pagrindu, perkančioji organizacija apie tai praneša Europos Komisijai. Valstybės pagalba laikoma bet kuri priemonė, atitinkanti Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;
9.8.7. pasiūlymas neatitinka to, kad vykdant sutartį būtų laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse sutartyse ir VPĮ 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.
9.8.8. kitais pirkimo s1lygose nustatytais atvejais.

9.9. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas raštu CVP IS priemonėmis.
X. DERYBOS

10.1. Pirkimo metu su dalyviais bus vykdomos derybos dėl pateiktų pasiūlymų pagerinimo.
10.2. Derybos bus vykdomos laikantis toliau nurodytų sąlygų:
10.2.1. Derybos vyks CVP IS priemonėmis.
10.2.2. Visiems tiekėjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybės ir pateikiama vienoda informacija – teikdama informaciją, perkančioji organizacija neturi diskriminuoti tiekėjų;
10.2.3. Tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekėjams negali būti atskleidžiama jokia derybų metu iš tiekėjo gauta informacija, taip pat informacija apie derybų metu pasiektus susitarimus;
10.2.4. Negalima derėtis dėl reikalavimų tiekėjui, pasiūlymo vertinimo kriterijų ir vertinimo tvarkos;
10.2.5. Tiekėjų nebus prašoma pateikti galutinių pasiūlymų. Galutiniu bus laikomas tiekėjo deryboms pateiktas pasiūlymas. Jeigu tiekėjas deryboms pasiūlymo nepateiks, galutiniu bus laikomas tiekėjo pirminis pasiūlymas. 
XI. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS

11.1. Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus nustatomas pagal kainą.

11.2. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. 

XII. SPRENDIMAS DĖL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

12.1. Išnagrinėjusi ir įvertinusi pateiktus pasiūlymus, Komisija nustato pasiūlymų eilę bei laimėjusį pasiūlymą ir priima sprendimą sudaryti pirkimo sutartį. Pasiūlymų eilė sudaroma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Jei kelių tiekėjų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiūlymų eilę, pirmesnis įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai. Eilė nesudaroma, jei pasiūlymą pateikė ar, pirkimo procedūrų metu atmetus kitus pasiūlymus, liko vienas tiekėjas.

12.2. Perkančioji organizacija, priėmusi sprendimą dėl laimėjusio pasiūlymo, apie šį sprendimą ne vėliau kaip per 5 darbo dienas raštu praneša suinteresuotiems dalyviams. Jei bus nuspręsta nesudaryti pirkimo sutarties ar pradėti pirkimą iš naujo, minėtame pranešime nurodomos tokio sprendimo priežastys.

12.3. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį siūlo tam dalyviui, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba dalyvis iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartį Viešųjų pirkimų įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo (kai taikoma), laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį dalyviui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį. 
XIII. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

13.1. Jei tiekėjas mano, kad perkančioji organizacija nesilaikė Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų, jis gali savo galimai pažeistas teises ir teisėtus interesus ginti Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.2. Tiekėjas, norėdamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginčyti perkančiosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

13.3. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją, nedelsdama sustabdo pirkimo procedūras, kol bus išnagrinėta ši pretenzija ir priimtas sprendimas.

13.4. Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

13.5. Perkančiosios organizacijos sprendimas, priimtas išnagrinėjus tiekėjo pretenziją, gali būti skundžiamas teismui Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS

14.1. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laimėjusio tiekėjo pasiūlymą bei pirkimo dokumentuose nustatytas sąlygas. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas šių pirkimo sąlygų 3 priede.

14.2. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
_____________________________

Pirkimo sąlygų  

1 priedas
Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

______________________________

(Adresatas (perkančioji organizacija)
PASIŪLYMAS

LED ŠVIESTUVŲ ĮRENGIMO DARBŲ PIRKIMUI
____________ Nr.______
                        (Data)

_____________

(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	

	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	

	Asmens, pasirašiusio pasiūlymą vardas, pavardė, pareigos 
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	


/Pastaba. Pildoma, jei žinomas ketinamas pasitelkti subtiekėjas (-ai)/
	Subtiekėjo (-ų) pavadinimas (-ai) 
	

	Subtiekėjo (-ų) (‑ų) adresas (-ai) 
	

	Subtiekėjo (-ų) tenkančių įsipareigojimų dalies aprašymas 
	


1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:

1) pirkimo skelbime;

2) pirkimo sąlygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

Mes siūlome:
1 lentelė

	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kaina Eur be PVM
	Kaina Eur su PVM

	1
	2
	3
	4

	1.
	LED šviestuvų įrengimo darbai
	
	


Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM skaičiais ir žodžiais ___________. Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro_______________ Eur. 

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų lentelės skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas:

_____________________________________________________________________________________

Siūlomi darbai visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
	1. Reikalavimai:
	Atitikimas reikalavimams

(užpildo Tiekėjas, nurodydamas konkrečią reikšmę)

	1.1. Siūlomų šviestuvų modelis, gamintojo pavadinimas.
	

	1.2. šviestuvų bendras galingumas  ne daugiau (gatvės tipo/prožektorius)                           120/200 W
	

	1.3. Transformatoriaus galios faktorius ne mažiau 0.95
	

	1.4. Apšvietimo spalvos temperatūra 4000-4500 K
	

	1.5. CRI indeksas ne mažiau 70
	

	1.6.  Darbinė temperatūra -35 +45 C
	

	1.7. Apsaugos klasė ne mažiau IP 66
	

	1.8. Šviestuvo korpuso stiprumo klasė ne žemesnė IK08
	

	1.9. Linzė nekeičianti šviesos spalvos ir nematiškėjanti PMMA
	

	1.10. Šviestuvo korpusas skirtas maksimaliam aušinimui - aliuminis
	

	1.11.   Montavimo alkūnė turi turėti galimybę keisti montavimo kampą ne mažiau  -15 iki + 15 laipsnių
	

	1.12.  CE & RoHS, ENEC sertifikatai
	CE & RoHS prekė turi turėti ženklinimą (tikrinama montavimo metu), kartu su pasiūlymu pateikiamas ENEC sertifikatas.

	1.13.  Tarnavimo laikas, normaliomis sąlygomis, ne mažiau 50000 val.
	

	1.14. Garantija sumontuotiems šviestuvams ne mažiau 5 metai
	

	1.15. Apšvietimo srauto „nusėdimas“ po 5 metų ne daugiau 10 proc. TM21: L90B10
	

	2. Reikalavimai šviestuvams iki 200 W galios
	

	2.1. Šviestuvo naudojama bendra galia ne daugiau 200W
	

	2.2. Apšvietimo efektyvumas ne mažiau                                  140 Lm/W
	

	2.3.   Šviesos srautas ne mažiau 15000 Lm                                                                             
	

	3. Reikalavimai šviestuvams iki 120 W galios
	

	3.1. Šviestuvo naudojama bendra galia ne daugiau 120 W
	

	3.2. Apšvietimo efektyvumas ne mažiau                                    130 Lm/W
	

	3.3. Šviesos srautas ne mažiau 15000 Lm
	


Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:

	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	1.
	
	


Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
Šiame pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

	Eil.Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas

(rekomenduojama pavadinime vartoti žodį „Konfidencialu“)

	
	

	
	

	
	


*Pastaba. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. 
	
	
	
	  
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	     (Parašas)
	
	     (Vardas ir pavardė)
	


Pirkimo sąlygų  

2 priedas
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

          1. Pirkimo objektas – LED šviestuvų montavimo darbai, įskaitant šviestuvus (toliau – darbai). 

          2. Bendri reikalavimai LED šviestuvams:
     a) šviestuvų bendras galingumas  ne daugiau (gatvės tipo/prožektorius)                           120/200 W; 

     b) transformatoriaus galios faktorius, ne mažiau 


       > 0.95;

     c) apšvietimo spalvos temperatūra 


                  4000-4500 K;

     d) CRI indeksas ne mažiau   




           >70;

     e) darbinė temperatūra




 -35 +45 C;

     f) apsaugos klasė ne mažiau 




         IP66;

     g) šviestuvo korpuso stiprumo klasė ne žemesnė                                                                        IK08;

     h) linzė nekeičianti šviesos spalvos ir nematiškėjanti – dengta grūdintu stiklu                       PMMA;

     i) šviestuvo korpusas skirtas maksimaliam aušinimui

                       Aliuminis;

     j) montavimo alkūnė turi turėti galimybę keisti montavimo kampą ne mažiau   -15 iki + 15 laipsnių;

     k) linzės dengtos apsauginiu stiklu (patogiam aptarnavimui, bei kad nesikauptų nešvarumai);

     l) korpusas aptakių formų, be papildomų griovelių, kad nesikauptų teršalai ir nešvarumai;

     m) CE & RoHS, ENEC sertifikatai;

     n) tarnavimo laikas, normaliomis sąlygomis, ne mažiau 

                    50.000 val.;

     o) garantija sumontuotiems šviestuvams ne mažiau 


     5 metai;

     p) apšvietimo srauto „nusėdimas“ po 5 metų ne daugiau 10 proc.
             TM21: L90B10;

     r) atlikti projektų skaičiavimus, nurodant aiškius apšviestumo rezultatus. 

     q) šviestuvai kurie neužtikrins reikiamų charakteristikų eksploatacijos metu turi būti pakeisti kitais.

      3. Reikalavimai teritorijos prožektoriams iki 200 W galios:

a) šviestuvo naudojama bendra galia ne daugiau
 
                           200W;

b) perkamų LED šviestuvų kiekis



    75 vnt.;

c) apšvietimo efektyvumas ne mažiau                                    

                   140 Lm/W;

d) šviesos srautas ne mažiau                                                                                             25000 Lm;

e) apšviestumas 20 m atstumu nuo atramos ant dangos ne mažesnis 

      45 lx;

f) apšviestumas 20 m atstumu nuo atramos po 5 metų ne mažesnis 

      41 lx;

g) atramos aukštis 12 m. Vidutinis teritorijos apšviestumas


      40 lx; 

h) teritorijos apšviestumo tolygumas (min/max) ne mažiau


         0,2;

i) DIM valdymas, šviestuvai turi turėti galimybę programuoti maitinimo šaltinius, nustatant norimus apšviestumus, pagal laiką.

4. Reikalavimai teritorijos šviestuvams iki 120 W galios:

a) šviestuvo naudojama bendra galia ne daugiau
 
                            120 W;

b) perkamų LED šviestuvų kiekis



      75 vnt.;

c) apšvietimo efektyvumas ne mažiau                                    

                     130 Lm/W;

d) šviesos srautas ne mažiau                                                                                               15000 Lm;

e) apšviestumas 15 m atstumu nuo atramos ant dangos ne mažesnis 

         35 lx;

f) apšviestumas 15 m atstumu nuo atramos po 5 metų ne mažesnis                                           31 lx;

g) atramos aukštis 9 m. Vidutinis apšviestumas                                                                          30 lx;

h) teritorijos apšviestumo tolygumas (min/max) ne mažiau


            0,3;

i) DIM valdymas, šviestuvai turi turėti galimybę programuoti maitinimo šaltinius, nustatant norimus apšviestumus, pagal laiką.

       5. Reikalavimai įrengimui (kiekviename objekte): 
a) demontuoti aikštelėse esančius senus natrio šviestuvus;

b) LED šviestuvus įrengti ant esamų atramų, vietoje demontuotų senų šviestuvų; 

c) pagal poreikį parinkti naujai montuojamiems LED šviestuvams reikalingus tvirtinimo elementus;

d) atramos viduje kiekvienam šviestuvui sumontuoti apsauginius automatinius jungiklius, 150 vnt.;

e) šviestuvų įjungimas valdomas esamo foto daviklio pagalba;

f) DIM valdymas DGASA objektuose sumontuotiems šviestuvams turi būti suprogramuotas taip, kad sumažintu šviestuvų naudojamą galią 50 procentų nuo 20 val. iki 8 val. 

6. Įrengimo vieta – LED šviestuvai turi būti pristatyti ir sumontuoti UAB „VAATC“ eksploatuojamuose objektuose pagal žemiau pateiktą sąrašą:

	Nr
	Adresas
	Prožektoriai iki 200 W, vnt.
	Šviestuvai iki 120 W, vnt.

	1
	Malūno g. 20, Eišiškės, 17168 Šalčininkų r. sav.
	
	6

	2
	Vilniaus g. 3G, 17123 Šalčininkai DGASA
	4
	 

	3
	Čiūžakampio k. Šalčininkai ZAKA
	8
	 

	4
	Turgaus g. 21, Jašiūnų k., 17248 Šalčininkų r.
	
	6 

	5
	Pliauškių k., Švenčionėlių sen., 18216 Švenčionių r. sav.
	
	8

	6
	16, Maleikėnų k., Pabradės sen., 18185 Švenčionių r. sav.
	10
	9

	7
	Pakryžės k., Sužionių sen., Nemenčinės apyl. 15164 
	10
	9

	8
	Gerseniškių g. 5, 20151 Ukmergė
	
	 10

	9
	Šniponių k., Širvintų sen., 19105 Širvintų r. sav.
	16
	 6

	10
	Grikienių k., Sudervės sen., 14202 Vilniaus r. sav.
	
	8

	11
	Liepų al. 40, Vėliučionių k.,  Vilniaus r. sav.
	
	8

	12
	Trikampio g., Lentvaris, Lentvario sen., 25134
	14
	5

	13
	Obenių g., 26115 Elektrėnai
	13
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      8. Kiti reikalavimai: Tiekėjas turi įvertinti bei į pasiūlymo kainą įskaičiuoti visas išlaidas susijusias su tinkamu Darbų atlikimu, įskaitant, bet neapsiribojant atvykimo į objektus išlaidas.

Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti siūlomų šviestuvų sertifikatus, kitą šviestuvų techninę dokumentaciją.

Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti dviejų „Obenių“ ir „Sudervės“ aikštelių apšviestumo skaičiavimus (projektą). Pagal pateiktus skaičiavimus perkančioji organizacija atitinkamai tikrins atitiktį 3 ir 4 punktų e), f), g), h) papunkčiuose nustatytiems reikalavimams. Aikštelių brėžiniai pridedami.
            Tiekėjas gali atvykti į objektus tinkamam darbų apimčių įsivertinimui. 

            Kontaktinis asmuo: Vidmantas Špokas tel: +370 686 23192 VidmantasS@vaatc.lt.

Pirkimo sąlygų  
3 priedas

LED ŠVIESTUVŲ ĮRENGIMO DARBŲ PIRKIMO SUTARTIS

2021 m.                             d. Nr. PS-

Vilnius

UAB „VAATC“, atstovaujama direktoriaus Tomo Vaitkevičiaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus, (toliau – Užsakovas), ir <pavadinimas>, atstovaujama <pareigos, vardas ir pavardė>, veikiančio(-ios) pagal <nurodyti atstovavimo pagrindą>, (toliau – Rangovas), toliau Užsakovas ir Rangovas kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią LED šviestuvų įrengimo darbų pirkimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl žemiau išdėstytų sąlygų.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, patvirtintu 2017 m. birželio 28 d. Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus įsakymu Nr. 1S-97 ir kitais civilinius teisinius santykius reglamentuojančiais teisės aktais. Sutarties sudarymo pagrindas – <bus nurodyta įvykdžius pirkimo procedūras>.      

I. SUTARTIES objektas IR KAINA

1. Sutarties objektas – LED šviestuvų įrengimo darbai (toliau – Darbai), kurie detalizuoti Sutarties 1 priede – techninėje specifikacijoje.

2. Sutarties kaina  – <nurodoma laimėjusio pasiūlymo kaina>  Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM). 

3. Per visą Sutarties galiojimo laikotarpį Sutarties kaina dėl bendro kainų lygio kitimo perskaičiuojama nebus. Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Rangovo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai,, susiję su Darbų atlikimu, įskaitant LED šviestuvų kainą. Visą riziką dėl Sutarties kainos padidėjimo prisiima Rangovas. Sutarties kainai įtakos negali turėti terminų pažeidimas, darbo užmokesčio ir kitų panašių išlaidų išaugimas.

4. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos su peržiūra kainodaros taisyklės. Sutarties kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:

4.1. mokestis, kuriam pasikeitus atliekamas perskaičiavimas: pridėtinės vertės mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams Sutarties kaina nebus perskaičiuojama;

4.2. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiamas PVM tarifas;

4.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, kainoje esantis PVM tarifas neatliktiems Darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojančius teisės aktus;

4.4. Sutarties kainos pakeitimas dėl pasikeitusių mokesčių įforminamas papildomu Šalių susitarimu;

4.5. perskaičiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, kuriuo keičiamas PVM tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos.

5. Rangovas pats pasirūpina visa įranga, reikalinga tinkamai atlikti Darbus pagal Sutartyje bei jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6. Rangovas įsipareigoja savo sąskaita ir rizika ištaisyti Darbų metu atsiradusius defektus bei garantiniu laikotarpiu savo sąskaita ir rizika atlikti visus defektų arba žalos ištaisymo darbus.

II. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBŲ ATLIKIMO TERMINAS

7. Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Sutarties šalims ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 

8.  Rangovas Darbus turi atlikti ne vėliau nei per 3 mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Darbai atliekami UAB ,,VAATC“ eksploatuojamose didelių gabaritų atliekų surinkimo ir žaliųjų atliekų surinkimo aikštelėse, kurių adresai nurodyti techninėje specifikacijoje.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKĖJIMAI

9.  Atsiskaitymas vykdomas už pilna apimtimi atliktus Darbus pagal Sutarties 2 punkte fiksuotą kainą.

10.  Rangovas atlikęs Darbus surašo ir Užsakovui pateikia Darbų priėmimo – perdavimo aktą. Rangovas, gavęs Užsakovo pasirašytą Darbų priėmimo – perdavimo aktą, išrašo ir Užsakovui pateikia PVM sąskaitą – faktūrą.

11. Už Užsakovo priimtus bei kokybiškai atliktus Darbus Užsakovas sumoka Rangovui per 30 kalendorinių dienų nuo Rangovo PVM sąskaitos – faktūros bei lydinčiųjų dokumentų pateikimo informacinėje sistemoje „E. sąskaita“ dienos. Rangovo PVM sąskaita – faktūra už praėjusį mėnesį atliktus Darbus privalo būti pateikta iki einamojo mėnesio 10 dienos ir atitikti Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus. PVM sąskaitoje – faktūroje papildomai privalo būti nurodytas Darbų identifikacinis kodas: xxx bei Sutarties data ir numeris.
12. Už priimtus bei kokybiškai atliktus Darbus Užsakovas su Rangovu atsiskaito mokėjimo pavedimu į Sutarties rekvizituose nurodytą Rangovo banko sąskaitą. 

13. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę (jei tokie pasitelkiami). Ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie Rangovo šioje Sutartyje nustatyta tvarka pasitelktus subtiekėjus gavimo, Užsakovas raštu informuoja subtiekėjus apie Užsakovo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę. Subtiekėjui pageidaujant (pateikiant prašymą raštu) mokėjimai gali būti mokami tiesiogiai subtiekėjui. Tuo tikslu turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Užsakovo, Rangovo ir konkretaus subtiekėjo. Rangovas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką tokio prieštaravimo Užsakovui ir subtiekėjui pagrindimą. Tokia trišalė sutartis laikoma sudėtine šios Sutarties dalimi.

14. Apmokėjimo šaltinis – UAB „VAATC“ lėšos. 

IV. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR TEISĖS

15. Rangovas įsipareigoja:

15.1. Darbus atlikti laikydamasis galiojančių Lietuvos Respublikos teisės aktų nuostatų ir reikalavimų, kokybiškai, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

15.2. suteikti įrengtiems LED šviestuvams gamintojo ne trumpesnį nei gamintojo nustatytą garantinį terminą, kuris nurodomas Darbų priėmimo – perdavimo akte ir pradedamas skaičiuoti nuo jo pasirašymo dienos. Jeigu Darbų priėmimo – perdavimo akte garantinis terminas nenurodomas, laikoma, kad suteikiama 24 mėn. garantinis terminas;

15.3. nedelsiant reaguoti, jei Užsakovas pareiškia pastabas dėl atliekamų Darbų kokybės, jei Darbai vykdomi ne laiku, netinkamai ir (ar) nerūpestingai;
15.4. nedelsiant raštu informuoti Užsakovą apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, trukdančias atlikti Darbus, nurodant aplinkybių priežastis ir numatomą trukmę. Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad ši sąlyga nėra suprantama kaip leidimas atlikti Darbus vėliau nei numatyta Sutartyje;
15.5. užtikrinti Darbų atlikimo metu sužinotos Užsakovo konfidencialios informacijos saugumą bei neatskleidimą tretiesiems asmenims;
15.6. leisti Užsakovui susipažinti su visais dokumentais, susijusiais su Darbų atlikimu;
15.7. sudarius Sutartį, bet ne vėliau negu pradėjus vykdyti Sutartį, pranešti Užsakovui tuo metu žinomų subteikėjų pavadinimus (jei vykdant Sutartį pasitelkiami subteikėjai), kontaktinius duomenis ir jų atstovus, taip pat informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visą Sutarties vykdymo laikotarpį bei apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau;

15.8. gauti išankstinį raštišką Užsakovo pritarimą, norėdamas perleisti įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymą tretiesiems asmenims;
15.9. vykdyti kitas Sutartyje, jos prieduose bei teisės aktuose numatytas pareigas.
16. Rangovas yra atsakingas už visus savo veiksmus ir naudojamų metodų Darbams atlikti tinkamumą, patikimumą bei darbų saugą visą Darbų vykdymo laikotarpį.

17. Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam Darbų vykdymui. Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

18. Rangovas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos (atestacijos) pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius Rangovui tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus.

19. Rangovas privalo apsaugoti Užsakovo turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių, kad Rangovo įrengimai ir personalas būtų tik Darbų atlikimo vietoje ar kitose papildomose patalpose, kurias Užsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandėliavimui ar administracinėms reikmėms.

20. Rangovas turi teisę gauti Darbų kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus.

21.  Užsakovas įsipareigoja:
21.1. priimti Rangovo laiku, tinkamai ir kokybiškai atliktus Darbus, Darbų priėmimą užfiksuojant darbų priėmimo – perdavimo (atliktų Darbų) akte; 

21.2. sumokėti už atliktus ir priimtus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 
21.3. priimti visus reikalingus sprendimus ir/ar atlikti kitus veiksmus, kurie yra būtini Rangovui šioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
21.4. vykdyti kitas teisės aktuose numatytas pareigas.
22. Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas laiku ir tinkamai įvykdytų šia Sutartimi nustatytus Rangovo įsipareigojimus.

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

23. Rangovas garantuoja Darbų kokybę. Rangovas užtikrina, kad atliekami Darbai atitiks Užsakovo reikalavimus ir nebus pažeistos galiojančių teisės aktų nuostatos.

24. Jeigu Rangovas vėluoja atlikti Darbus per Sutartyje nurodytą terminą, tai jis moka Užsakovui už kiekvieną vėlavimo dieną 20 Eur baudą ir atlygina Užsakovui dėl to jo patirtus nuostolius, kurių nepadengia bauda (įskaitant, bet neapsiribojant, Darbų įsigijimą iš trečiųjų asmenų). 

25. Rangovas, atlikęs Darbus netinkamai (nekokybiškai), tame tarpe įrengęs nekokybiškus (netinkamus) LED šviestuvus, turi per Užsakovo nurodytą terminą pašalinti Darbų defektus arba pakeisti nekokybiškus (netinkamus) LED šviestuvus kokybiškais (tinkamais). Rangovas, nepašalinęs Darbų defektų ar nepakeitęs LED šviestuvų per Užsakovo nurodytą terminą, už kiekvieną vėlavimo dieną moka 30 Eur baudą. Jeigu vėlavimas trunka ilgiau kaip 14 dienų Užsakovas turi teisę pirkti Darbus ir (ar) LED šviestuvus iš trečiųjų asmenų, o Rangovas įsipareigoja atlyginti patirtus nuostolius, kurių nepadengia bauda (įskaitant, bet neapsiribojant, Darbų ir (ar) LED šviestuvų įsigijimą iš trečiųjų asmenų).

26. Užsakovas turi teisę vienašališkai išskaičiuoti pagal 24 ir 25 punktus priskaičiuotas sumas iš Rangovui mokėtinų sumų.

27. Užsakovas dėl savo kaltės vėluojantis atsiskaityti už priimtus Darbus, Rangovui raštu pareikalavus, moka 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo neapmokėtos PVM sąskaitos – faktūros sumos už kiekvieną uždelstą dieną.

28. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

29. Rangovas bet kokiu atveju atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

VII. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)
30.  Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurių šalis negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis. 

31. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840 ,,Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.

32. Sutarties šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali vykdyti prisiimtų įsipareigojimų, privalo nedelsdama, t. y. ne vėliau kaip per 3 kalendorines dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pranešti raštu kitai šaliai, pateikdama įrodymus, kad negalėjimas vykdyti prisiimtus įsipareigojimus nulemtas nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, taip pat, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, jog sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes bei nurodydama galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Nedelsiamo pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.

33. Pagrindas atleisti šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

34. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms tęsiantis ilgiau kaip 40 kalendorinių dienų, bet kuri šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, raštu pranešusi apie tai kitai šaliai prieš 5 kalendorines dienas.

VII. SUBTIEKĖJAI IR JŲ KEITIMO TVARKA

35. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: [surašyti Rangovo pasiūlyme nurodytus subtiekėjus, jeigu tokių nėra, parašyti žodį „nėra“]. Rangovas įsipareigoja ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus.

36.  Sutarties galiojimo metu subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju, kai teikiant pasiūlymą subtiekėjai nebuvo žinomi) subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Užsakovą.

37.  Jei Sutartyje keičiami subtiekėjai, kurių pajėgumais kvalifikacijai pagrįsti rėmėsi Rangovas, kartu su informacija apie naujus subtiekėjus turi būti pateikti naujo subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą (jeigu taikoma) ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Šie dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi į Užsakovą su prašymu pakeisti subtiekėjus. Naujo subtiekėjo kvalifikacija turi būti ne žemesnė nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

38.  Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrįsti Rangovas nesiremia subtiekėjų pajėgumais, Užsakovas netikrina šių subtiekėjų pašalinimo pagrindų (jeigu taikoma).

39.  Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekėjus vietomis, perdavus didesnę (mažesnę) Sutarties dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus subtiekėjus, subtiekėjai gali pradėti vykdyti Sutartį, tik Užsakovui pasirašius papildomą susitarimą prie Sutarties. Šiame susitarime nurodoma pagrindinė informacija apie subtiekėją ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Šis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VIII. ŠALIŲ SUSIRAŠINĖJIMAS IR PRANEŠIMAI

40. Visi Šalių pranešimai, prašymai, reikalavimai, pretenzijos, sutikimai, susiję su šia Sutartimi, sudaromi raštu ir siunčiami registruotu laišku, faksu, el. paštu arba įteikiami pasirašytinai adresais, nurodytais šios Sutarties rekvizituose. 

41. Jeigu keičiasi Šalies buveinė, adresas korespondencijai ir (ar) kiti rekvizitai, reikšmingi Sutarties vykdymui bei su tuo susijusiam susirašinėjimui, tai Šalis privalo apie tai informuoti kitą šalį ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius pastarajai žinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus.
IX. UŽ SUTARTIES TINKAMĄ VYKDYMĄ ATSAKINGI ASMENYS

42. Už Sutarties tinkamą vykdymą Rangovas skiria atsakingu(-a) <pareigos, vardas ir pavardė> (tel. Nr. <nurodomas>, el. paštas <nurodomas>).  Šis asmuo bus atsakingas už Sutartyje numatytos veiklos koordinavimą (pagal Užsakovui priskirtinus įsipareigojimus ir teises), reikiamų sprendimų tvirtinimą, pagal Sutartį numatytų darbų atlikimo koordinavimą, Rangovo pateikiamų dokumentų teikimą ir patvirtinimą,  PVM sąskaitų – faktūrų teikimo ir patvirtinimo koordinavimą.
43. Pagrindiniu atsakingu už  Sutarties tinkamą vykdymą Užsakovas skiria Gamybinio proceso tarnybos inžinierių – energetiką Vidmantą Špoką (tel. Nr. 868623192, el. paštas vidmantass@vaatc.lt), kuris koordinuoja šios Sutarties vykdymą - organizuoja Užsakovo įsipareigojimų vykdymą, tikrina Darbų, įskaitant LED šviestuvų kokybę ir atitiktį Sutarties sąlygų reikalavimams, užsako Darbus, priima Darbus, pasirašo priėmimo-perdavimo aktus, tikrina kitus Rangovo pateikiamus dokumentus, organizuoja arba vykdo susirašinėjimą su Rangovu, inicijuoja Sutarties pakeitimus, pratęsimą, jei tai numatyta bei kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo kitus sutartinius įsipareigojimus, ir papildomai – Gamybinio proceso tarnybos vadovę Jolitą Šalkauskienę (tel. Nr. 869375012, el. paštas jolitas@vaatc.lt), kuri pagal kompetenciją tikrina Darbų kokybę, Rangovo pateikiamus dokumentus bei atlieka prevencinę Darbų priėmimo kontrolę bei, nesant pagrindinio už sutarties vykdymą atsakingo asmens, atlieka jo funkcijas.
X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

44. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu, taip pat vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir (arba) Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais pagrindais.
45. Užsakovas prieš 14 kalendorinių dienų raštu įspėjęs Rangovą gali nutraukti Sutartį, jei Rangovas netinkamai vykdo savo įsipareigojimus ir (ar) nepradeda jų vykdyti po Užsakovo raštiško pranešimo.

46. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Užsakovą raštu ne vėliau kaip prieš 14 kalendorinių dienų, jei Užsakovas netinkamai vykdo savo įsipareigojimus ir (ar) nepradeda jų vykdyti po Rangovo raštiško pranešimo.

47. Sutartį nutraukus dėl Rangovo kaltės, Rangovas atlygina Užsakovui nuostolius, patirtus dėl Sutarties nutraukimo, įskaitant, bet neapsiribojant, kainų skirtumą, susidarantį Užsakovui įsigyjant darbus iš trečiųjų asmenų.

48. Nė viena iš Šalių neatsako už visišką ar dalinį savo įsipareigojimų nevykdymą, jeigu tai įvyktų dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių.

XI. KITOS SUTARTIES SĄLYGOS

49. Šalys susitaria, kad perduotus asmens duomenis, reikalingus šioje Sutartyje nustatytiems įsipareigojimams įvykdyti (jeigu tokie duomenys perduodami), Šalys tvarko vadovaudamosi Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 bei kitų, asmens duomenų tvarkymą reglamentuojančių teisės aktų, nustatyta tvarka. Šalys susitaria, kad perduoti asmens duomenys, reikalingi šioje Sutartyje nustatytiems įsipareigojimams įvykdyti, tvarkomi iki šios Sutarties pasibaigimo

50. Šalys aiškiai susitaria, kad ši Sutartis gali būti sudaryta Šalims apsikeičiant pasirašytu Sutarties variantu elektroniniu paštu, faksu ir/ar kitu Šalių suderintų telekomunikacijų galiniu įrenginiu. Šalims sudarius Sutartį šiame punkte nurodytu būdu, Sutartis bus laikoma sudaryta ir nuo jos pasirašymo momento suteikiančia Šalims teisines pasekmes bei privalomai vykdoma.

51. Šalys įsipareigoja saugoti ir neviešinti gautos konfidencialios informacijos, kurią sužinojo vykdydamos Sutartį, išskyrus informaciją, kuri vadovaujantis įstatymais ir kitais teisės aktais privalo būti vieša. Konfidencialumo įsipareigojimo pažeidimu nelaikoma ir išankstinio Šalių leidimo nereikalaujama, jei konfidenciali informacija atskleidžiama asmenims, turintiems teisę susipažinti su konfidencialia informacija bei Šalims vykdant teisėtą teismo ar kitų valdžios institucijų nurodymą.

52. Sutartimi neaptarti Šalių tarpusavio santykiai yra reglamentuojami atitinkamomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso normomis ir kitais teisės aktais.

53. Bet koks ginčas ar nuomonių nesutapimas dėl Sutarties ar atskirų jos nuostatų, Sutarties vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi būti sprendžiami Šalių tarpusavio derybomis. Nepavykus susitarti per protingą laiką – ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.

54. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje, neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus, kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

XII. SUTARTIES PRIEDAI

55. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, turintys tokią pačią juridinę galią:
55.1. 1 priedas. Techninė specifikacija;

55.2. 2 priedas. Rangovo pasiūlymas.

XIII.  ŠALIŲ REKVIZITAI IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

	UŽSAKOVAS

UAB ,,VAATC"

Lvovo g. 89-75, Vilnius

Tel. Nr. (8 5) 213 0397

Faks. (8 5) 233 3254

Kodas 181705485

PVM mokėtojo kodas LT100002064111 

A. s. Nr. LT697044060001378196

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius

Tomas Vaitkevičius

_______________________

(parašas, data)                         A.V.
	RANGOVAS

< pavadinimas>

<adresas>

Tel. Nr. <nurodomas>

Faks. <nurodomas>

El. paštas: <nurodomas> 

Kodas <nurodomas>

PVM mok. kodas <nurodomas>

<nurodomas banko pavadinimas>

Banko kodas <nurodomas>

A. s. <nurodomas>

<pareigos>
<vardas ir pavardė>

__________________

(parašas, data)                 A. V.


